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suis descendu. WD’0M1 ke 03HayABA €AHO N3BAKAAHLE WAN €JHO
usabssanve. lpumbpn: La ville d’ou je viens, rpass-1ms 011
abro uax ; le peril d’own il est sorti, 6bja-ra ors abro oms
e n3ab3ap:

V. 3a Ykasa'reanm-ﬂ; mbCeTOMMeHBIA.

[lpas: 1) Mbcronmenie €€ nocraBeHo Bb HAYAIO-TO
Ha eJHO u3paxenie, trpb6a Aa ce nosTOpu BE BTOpifi yaend Ha
uspaxkenie-ro, kora omn 3abupa cb raaroan étre. Hpuwbpn:
Ce qui m’attache a la vie, €'est vous: ce qui m'a fait venir
ici, €'est mon devoir envers mes parenls et ma patrie.

I[Ip: 2) Celui-¢i ce ynorpeGassa 3a ga ce nokaxke
e]HO ANlle 3a KOe-TO TYKy IO e XOpTyBaHO Ha Kpaii mpeaio-
xenin a celui-la 3a za ce nokaxe eauno amme, 3a K0oe-T1o BB
nayaio-ro e xoprysano: H. Il: Heraclite et Démocrile élaient
d'un caractére bien different: celui-ei riait toujours; ce-
lui-1a pleurait sans cesse.

llpap: 3) Ce ce crasn npexs raaroan-rh eauHCTB:
qicaa 3a nd-roabmx scHocts W He ce mpombuysa H. m. €'est
moi, ¢'est vous ¢e sont eux, ce sont les honnéles gens, qui
désirent la tranquillité.

[Ip: 4) CioBo que kora e moCTaBeHo MOAMPH CAle-
CTBHTEIHO-TO 1 WMa npeAb cefe Cu npeiiors, TO TOraBa OHO
e ©blo3b; a He wherommenie otHocuresnoe; u. n. C'estun cri-
me que de se montrer ingrat.
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VI. 3a meonpeghiennsi-Th wheTonMennin.

llp: 1) Mberonmenie mneoupexbienoe om e 0GuKHO-
BeHHO nocabayemo orp makkpit poas: On est bon, on est
content. Ho ako ce xoprysa scuo u onpesbauresno 3a
KEHx, TO OHO TOraBa e nocibiyemo OThH KeHCK: pozr;r, H: il
On a peu de temps a étre belle et longtemps a ne létre,
— On nest pas plus folle qu’ Heléne n npou:

lp: 2) Hoampy eamocioxusi-th caosa: si, om, et
tpb6a da ce crasm Oyksa 1 cv-anocrpods (1”) ako noanps
el caoBa cabaosa wberonmenie om. H. (1. si Von dit: silon-
savaity j'y ai été et Von m’a bien regu m upou:




